arine

Ultra Safe Anchoring

Choose the correct Ultra Anchor for you
Sélectionnez l’ancre Ultra adaptée a vos besoins
Wabhlen Sie den richtigen Ultra Anker

RECOMMENDED RECOMMENDED | RECOMMENDED
UM ANCHOR SAIL BOAT POWER BOAT CATAMARAN DIN766 CHAIN SWIVEL
WEIGHT DIAMETER

EMPFOHLENES ‘) EMPFOHLENER | EMPFOHLENES
ULTRA MARINE DIN766 GELENK
ANCHOR- g = — i \L& = KETTEN-

GEWICHT DURCHMESSER

| J=F ¢

MONO-HULL HIGH PROFILE LOW PROFILE SAIL POWER

DIAMETRE | EMERILLON
BOAT BOAT BOAT BOAT BOAT BOAT BOAT RECOMMANDE | RECOMMANDE

POIDS
RECOMMANDE [FeyR;

D’ANCRE WEIGHT LENGTH WEIGHT LENGTH LENGTH WEIGHT LENGTH LENGTH DE CHAINE

kg lbs ton m feet ton m feet m feet ton m feet m feet mm H#

5 n 1 5 17 11 5.2 17 5.7 19 0.7 4.3 14 4.6 15 5 UFS 6-12

8 18 2 7 23 2.2 7.2 24 7.9 26 1.4 6.1 20 6.4 21 6 UFS 6-12
12 26 3.8 9 30 4.2 9.3 31 10.2 33 2.7 7.8 26 8.2 27 6 UFS 6-12
16 35 63 10.8 35 6.9 1.1 36 12.2 40 4.5 9.3 31 9.8 32 6-8 UFS 8-21
21 46 10.2 12,6 41 1n.2 13 43 14.3 47 7.3 10.9 36 1.5 38 8 UFS 8-21
27 60 146 143 47 16 14.7 48 16.2 53 105 124 41 13 43 8-10 UFS 10-35
35 77 21.5 16 52 235 165 54 18.2 60 156 13.8 45 14.6 48 10 UFS 10-35
45 100 30 17.8 58 329 183 60 20.1 66 216 154 51 16.2 53 10-12 UFS 13-60
60 132 43 20 66 471  20.6 68 22.7 74 31 17.3 58 18.2 60 12-13 UFS 13-60
80 176 63 223 73 69 23 75 253 83 454 193 63 203 67 13 UFS 16-100
100 220 85 24.5 80 93 25.2 83 27.7 91 61 21.2 70 22.3 73 14 UFS 16-100
130 290 123 274 90 135 28.2 93 31 102 89 23.7 78 25 82 14-16 UFS 20-160
160 350 174 304 100 191 3113 103 344 13 125 263 86 27.7 91 16 UFS 20-160
200 440 262 344 113 287 354 116 39 128 190 29.8 98 31.3 103 18 UFS 26-250
250 550 400 392 129 438 404 133 444 146 290 339 m 35.7 17 20 UFS 26-250
300 660 550 44 144 600 453 149 498 163 400 381 125 40 131 26 UFS 32-360
360 800 760 50 164 830 515 169 56.7 186 550 433 142 455 150 26 UFS 32-360

GUARANTEE: Anchor selection GARANTIE: Le choix de l'ancre doit se GARANTIE: Die Anker-Auswahl sollte

should be based on the largest porter sur la plus grosse ancre préconisee, auf dem groRten empfohlenen Anker

anchor recommended, according to en fonction du poids du bateau (entiérement basieren, je nach Bootsgewicht (voll

boat weight (fully loaded) and boat équipé) et de sa longueur, comme indiqué beladen) und Lange, geman der Auswahl

length, as per the selection in the sur le tableau de sélection. La dérive due au in der Tabelle. Ventilationsverlust

chart. Windage must be considered. vent doit également étre prise en compte. muss bertcksichtigt werden.

. . Une taille inférieure doit étre suffisante compte Eine GroRe kleiner kann gemaf den
One size smaller may be sufficient . LT X :
i . tenu des recommandations indiquées. Empfehlungen ausreichend sein.
subject to recommendations.
o L’ancre sélectionnée, compte tenu de Die empfohlene AnkergréRe

Recommended anchor size is ) la taille recommandée, est couverte par wird durch die lebenslange

cqvered by the Manu'fgcturer Life la garantie a vie du fabricant (sous ré- Herstellergarantie (es gelten die

Time Warranty (conditions apply). serve des conditions d’application) Geschéftsbedingungen) abgedeckt.

To purchase visit our website / Pour acheter visitez nos sites / Zu kaufen auf unserer Webseite

www.ultramarine-anchors.com






